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บทคดัย่อ 
การทดสอบความรู้คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยจะชว่ยให้ผู้สอนทราบวา่นกัศกึษาตา่งชาติมีคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยเพียง

พอที,จะใช้สื,อสารเรื,องราวต่าง ๆ ได้หรือไม่ รวมถึงเป็นข้อมลูในการจัดการเรียนการสอนอย่างไรให้เหมาะสม การวิจัยนี �จึงมี
วตัถปุระสงค์เพื,อออกแบบและหาประสิทธิภาพของโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติ กลุ่มตัวอย่างเป็นนักศึกษาต่างชาติที,กําลังศึกษาในภาคเรียนที, 2 ปีการศึกษา 2562 มหาวิทยาลัยราชภัฏนครปฐม 
จํานวน 60 คน ผลการออกแบบเนื �อหาโดยอาศยัหลกัการออกแบบการเรียนรู้และพฒันาสื,อมลัติมีเดียของ ADDIE model ได้
โปรแกรมประยกุต์มีลกัษณะเป็นกิจกรรมทดสอบทั �งหมด 5 ชดุ ชดุละ 20 ข้อ รวม 100 ข้อ ได้แก่ ชดุที, 1 ด้านการวดัความสมัพนัธ์
ของเสียงพดูกบัรูปภาพ ชดุที, 2 ด้านการวดัความสมัพนัธ์ของภาพกับคําหรือกลุ่มคํา (วลี) ชดุที, 3 ด้านการแยกความเหมือน ชดุที, 
4 ด้านการแยกความแตกต่าง และชุดที, 5 ด้านการวดัความเข้าใจความหมายของประโยค ผลการตรวจสอบประสิทธิภาพโดย
ผู้ เชี,ยวชาญมีค่าดชันีความตรงตามเนื �อหา (CVI) ครั �งแรกเท่ากับ 0.90 และครั �งที,สองเท่ากับ 0.96 ค่าความเชื,อมั,น (test-retest) 
เทา่กบั 0.82 ความเหมาะสม 4 ด้าน ได้แก่ ด้านออกแบบโปรแกรมประยกุต์ ด้านเนื �อหา ด้านการดําเนินกิจกรรม และด้านภาพรวม 
พบวา่มีความเหมาะสมระดบัมากที,สดุ ผลการทดลองใช้พบวา่คะแนนหลงัเรียนสงูกวา่คะแนนก่อนเรียนอยา่งมีนยัสําคญัทางสถิติ
ที,ระดับ 0.01 โปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษาต่างชาติจึงเหมาะสมที,จะใช้เป็น
เครื,องมือสําหรับทดสอบวัดวงความรู้คําศัพท์พื �นฐานภาษาไทย และพฒันาเป็นเครื,องมือที,ได้มาตรฐานเพื,อประโยชน์ต่อผู้ เรียน 
ผู้สอน และหน่วยงานการศกึษาที,มีการจดัการเรียนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาตา่งประเทศ  
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      Abstract  
The Thai basic vocabulary test will help teachers determine whether foreign students have enough basic Thai 

vocabulary to communicate their stories, as well as information on how to properly organize teaching and learning. 
The objectives of this research are to design and determine the effectiveness of the application of Thai basic vocabulary 
language test activities for foreign students. The sample group was 60 foreign students studying in the second semester 
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of the academic year 2019 of Nakhon Pathom Rajabhat University. The results of content design based on the learning 
design and multimedia development principles of the ADDIE Model were 5 test activities, each set consists of 20 
questions, total of 100 questions. The details of each set are as followings: set 1 measure the relationship of speech with 
pictures, set 2 measures the relationship of pictures with words or groups of words (phrases), set 3 is about dissimilarity, 
set 4 is about differentiation, and set 5 measures the comprehension of the meaning of sentence. The results of the 
first performance review by experts showed the content accuracy index (CVI) of 0.90 and the second performance 
review by experts showed the CVI of 0.96. The result of confident value test (test-retest) was 0.82. The suitability test of 
application design, content, activities, and overview, were found to be at the most appropriate level. The results of the 
experiment showed that the score after learning was significantly higher than the score before learning at the 0.01 
level. The application of Thai basic vocabulary language test activities for foreign students is therefore suitable to be 
used as a tool for measuring knowledge of words and developed as a standardized tool for the benefit of learners, 
instructors, and educational institutions that offer Thai class as a foreign language class. 
Keywords:  application program, test activities, Thai basic vocabulary, foreign students 

 
บทนํา 

 

ภาษาไทยเป็นภาษาที,ได้ รับความนิยมของ
ชาวตา่งชาติในกลุม่ประเทศสมาชิกอาเซียน กลุม่ประเทศ
อาเซียนบวกสาม รวมถึงกลุ่มประเทศฝั, งตะวันตก 
สงัเกตได้อยา่งชดัเจนจากการที,มีการจดัการเรียนการ
สอนภาษาไทยในฐานะภาษาตา่งประเทศจํานวนมาก
ทั �งในทวีปเอเชีย ยุโรป อเมริกา และออสเตรเลีย 
(Kupongsak, 2012) ด้วยเพราะความชื,นชอบในสงัคม 
วฒันธรรมแบบไทย ประสบการณ์ในการสอน และ
ความเอาใจใสผู่้ เรียน มีกิจกรรมฝึกฝนทกัษะทางภาษา 
รวมไปถึงมีสื,อการเรียนการสอนที,น่าสนใจช่วยให้
ผู้ เรียนชาวตา่งชาติเข้าใจเนื �อหาเป็นอย่างดี (Somnam, 
Srivaddhanapong, Jearasumpus, & Yan, 2009) 
สําหรับผู้ เรียนชาวต่างชาติแล้วการเรียนภาษาไทย 
ในฐานะภาษาตา่งประเทศไม่ได้เกิดขึ �นเองโดยธรรมชาติ
เหมือนอยา่งเช่นภาษาแม่ (Rakmanee, 2011) หากแต่ว่า
ผู้ เรียนชาวตา่งชาติจําเป็นต้องเข้าสูก่ระบวนการเรียนรู้
ที,มีการจัดเตรียมไว้อย่างเป็นระบบ ต้องศึกษาถึง

ความแตกตา่งในกระบวนการเรียนรู้ภาษาทั �งด้านหลกั
ไวยากรณ์ การใช้ภาษา รวมถึงปัญหาอปุสรรคต่าง ๆ จึง
จะช่วยให้การเรียนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ
ประสบความสําเร็จได้ และสิ,งสําคญัจําเป็นที,สดุอีก
อย่างหนึ,งที,ผู้ เรียนจําเป็นต้องรู้ และเข้าใจเพื,อใช้เป็น
ฐานต่อยอดองค์ความรู้ด้านภาษาไทยในระดบัสงูขึ �น 
นั,นก็คือความรู้ด้านคําศัพท์พื �นฐาน การรู้คําศัพท์
พื �นฐานจะช่วยให้ผู้ เ รียนเข้าใจภาษาในเบื �องต้น 
สามารถสื,อสารความคิด ความต้องการ หรือความรู้สกึ
ที,แท้จริงของผู้ เรียนได้ (Plaengsorn, 2008) คําศพัท์
พื �นฐานเป็นองค์ประกอบย่อยสําคัญของการเรียน
ภาษาไทยในฐานะภาษาตา่งประเทศที,ไมใ่ช่เพียงแค่รู้
ความหมายของคําเทา่นั �น แตก่ารรู้คําศพัท์พื �นฐานย่อม
เป็นตัวบ่งชี �ที,แสดงถึงการรู้คุณลกัษณะทางไวยากรณ์ 
และรู้ว่าคํานั �นออกเสียงอย่างไร ดังนั �นหากผู้ เรียน
ชาวต่างชาติมีวงคําศัพท์พื �นฐาน หรือขนาดคําศัพท์
พื �นฐานจํานวนมาก ยอ่มช่วยให้ผา่นพ้นอปุสรรคด้านการ
สื,อสารไปได้ด้วยดี แสดงถึงผลการเรียนที,ดี การมี
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ประสบการณ์ในการอ่านมากกว่า นอกจากนี �ยงัใช้เป็น
ฐานในการเรียนรู้คําศพัท์ใหม่ ทําให้ขยายวงคําศพัท์ได้
เร็ว และดีกวา่ผู้ ไมรู้่คําศพัท์พื �นฐานอีกด้วย  

การทดสอบวงคําศพัท์พื �นฐาน หรือวดัขนาด
คําศพัท์พื �นฐานของผู้ เรียนชาวตา่งชาติก่อนเริ,มเรียนหรือ
เมื,อเรียนเสร็จสิ �นแล้ว จึงมีความสําคญัจําเป็นเบื �องต้น
ตามหลกัการเรียนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษา 
ต่างประเทศในขั �นของการประเมินผลก่อนเรียน และ
หลงัเรียน เพราะจะทําให้ผู้สอนได้ทราบพื �นฐานความรู้
ด้านคําศัพท์ของผู้ เรียน ว่ามีเพียงพอที,จะใช้ในการ
สื,อสารหรือไม่ ทราบถึงปัญหาเกี,ยวกบัการใช้ภาษาไทย 
และจะจัดการเรียนการสอนอย่างไรให้เหมาะสมกับ
ระดบัความรู้ของผู้ เรียนชาวตา่งชาติ ดงัมีการศึกษาวิจยั 
กรณีนกัศกึษาตา่งชาติชาวจีนที,พบวา่ผู้ เรียนชาวตา่งชาติ
มักมีปัญหาการใช้ภาษาไทยในทุกทักษะทั �งในด้าน
การเขียน การอ่าน การพูดและการฟัง อาทิ การรู้
คําศพัท์น้อย ไม่เข้าใจความหมายของคําศพัท์ การฟัง
ไม่เข้าใจ การสะกดคําผิด การออกเสียงสระสั �นยาว 
ไม่ถูกต้อง หรือแม้แต่การเรียงลําดับคําในประโยค 
ไม่ถกูต้อง การทดสอบจึงจะเป็นปัจจยัเสริมที,จะช่วย
ให้ผู้สอนได้จัดเตรียมการสอน คดัเลือกเนื �อหาบทเรียน 
เลอืกกิจกรรม หรือเลอืกสื,อการเรียนรู้อยา่งไรที,จะช่วย
แก้ไขปัญหา พฒันาทกัษะทางภาษาไทยของผู้ เรียน
ชาวต่างชาติให้มีเพิ,มมากขึ �น (Plaengsorn, 2018) 
นอกจากนี �สาํหรับผู้ เรียนชาวตา่งชาติเองนั �น การทดสอบ
วงคําศัพท์พื �นฐานเพื,อให้รับทราบพื �นฐานความรู้ 
ความสามารถทางภาษาของตนเองก่อนเข้าสู่สนาม 
แข่งขนัจริงในการสอบวดัความสามารถทางภาษาไทย
ย่อมเป็นประโยชน์ไม่น้อย เพราะการได้ซ้อมสอบอยู่
เป็นประจําจะช่วยทําให้ผู้ เ รียนชาวต่างชาติได้ รู้

คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย ได้เรียนรู้ภาษาแบบไม่รู้ตวั 
(unconscious learning) และคอ่ย ๆ ได้ภาษาไปโดย
ปริยาย (implicit) ก่อให้เกิดเป็นความรู้แฝงจากการ
ทําซํ �า ๆ อีกด้วย (Cook, 2016) 

ทั �งนี �ในกระบวนการวดัวา่ผู้ เรียนรู้คําศพัท์พื �นฐาน
ภาษาไทย หรือมีวงความรู้ด้านคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย
มากน้อยเพียงใดนั �นอาจมีข้อจํากดัหลายด้าน เพราะ
โดยสว่นใหญ่การทดสอบมกัมีแรงกดดนั มีระยะเวลา
ที,จํากดั หรือบางครั �งการทดสอบอาจไมเ่ข้าใจคณุลกัษณะ
ที,ต้องการวดั อาจวดัได้ไม่ครอบคลมุ หรือไม่สามารถ
วดัความรู้ได้อยา่งแท้จริง การนําเทคโนโลยีสื,อมลัติมีเดีย 
(Jawaut, & Chinokul, 2020) ที,มีสว่นประกอบของภาพ 
เสยีง คํา สญัลกัษณ์ตา่ง ๆ  มาใช้เป็นฐานคิดเพื,อออกแบบ
เครื,องมือวดัความรู้ด้านคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยใน
รูปแบบโปรแกรมประยกุต์ (application) ด้วยการนํา
หลกัการออกแบบตามหลกัการของ ADDIE model 
(Wiboolyasarin, 2014) ตวัข้อสอบออกแบบให้มีลกัษณะ
เป็นกิจกรรมทดสอบแทนรูปแบบการสอบปกติ โดยเน้น
การท้าทายความรู้และความสามารถของผู้ เรียนชาวต่างชาติ
เหมือนการเลน่เกมมากกวา่การสอบ แตล่ะกิจกรรมทดสอบ
จะเริ,มจากระดับง่ายไปหาระดับยากตามลําดับ คือ
กิจกรรมระดบัคํา ระดบัวลหีรือกลุม่คํา และระดบัประโยค 
ให้ความสนกุสนานพร้อมความรู้เนื �อหาคําศพัท์ มีสื,อ
มัลติมีเดียที,ให้ภาพ แสง สี เสียง เป็นสิ,งเร้าดึงดูด
ความสนใจ และเบี,ยงเบนความรู้สกึวิตกกงัวล ลดความ 
กดดนัจากการสอบในขณะสอบจริงอีกด้วย 

ในฐานะผู้สอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ
ให้กบันกัศึกษาต่างชาติมาตลอดระยะเวลาเกือบ 10 ปี
ของผู้วิจยั สิ,งที,สงัเกตเห็นจากการสอบวดัความรู้ด้าน
คําศัพท์คือ การสอบไม่สามารถบ่งบอกความรู้ทาง
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ภาษาไทยของนกัศกึษาตา่งชาติได้อยา่งแท้จริง และไมม่ี
เครื,องมือที,จะช่วยให้ผู้ เรียนได้เห็นแนวทางการพฒันา
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยของตนเอง ผู้วิจยัจึงมีแนวคิด
ที,จะสร้างโปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์
พื �นฐานภาษาไทยขึ �นเพื,อประโยชน์ในการจดัการเรียน
การสอนหลากหลายอนั ได้แก่ สามารถใช้เป็นเครื,องมือ
วดัวงความรู้ด้านคําศพัท์พื �นฐานของผู้ เรียนชาวต่างชาต ิ
ได้แนวทางการสอบในรูปแบบใหมเ่พื,อวดัวงความรู้ด้าน
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยอยา่งมีประสทิธิภาพ นกัศกึษา
ตา่งชาติสามารถนําโปรแกรมประยกุต์นี �ไปใช้ทดสอบ
วดัความรู้ด้านคาํศพัท์พื �นฐานภาษาไทยของตนเองได้ 
สามารถพฒันาเป็นเครื,องมือวดัวงความรู้ด้านคําศพัท์
ภาษาไทยที,ได้มาตรฐาน และนอกจากนี �ยงัช่วยให้ผู้สอน
วางแผนการสอน ทราบถึงปัญหาการสอน และมีแนวทาง 
แก้ปัญหาในการจดัการเรียนการสอนภาษาไทยในฐานะ
ภาษาตา่งประเทศได้อยา่งมีประสทิธิภาพ จากผลการวิจยั
มีการพฒันาความก้าวหน้าของกลุม่เป้าหมาย จึงกลา่ว
ได้วา่โปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐาน
ภาษาไทยสาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติสามารถนําไปใช้เป็น 
สื, อ ใ น การจัดการเรี ยนการสอนภาษาไทยในฐานะ
ภาษาต่างประเทศ เป็นแนวทางการจัดการประเมินผล
สมัฤทธิ|ทางการเรียนในรูปแบบกิจกรรมทดสอบอย่าง
มีระบบอันจะเป็นประโยชน์ในเชิงรูปธรรม และต่อ
ยอดการพัฒนาทักษะทางภาษาไทยด้านอื,น ๆ 
ตามลาํดบัตอ่ไป  
วัตถุประสงค์การวิจัย 

1. เพื,อออกแบบโปรแกรมประยุกต์กิจกรรม
ทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยของนกัศกึษาตา่งชาติ 

2. เพื,อตรวจสอบคณุภาพโปรแกรมประยกุต์
กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยของนกัศึกษา
ตา่งชาติ 

 
วิธีการศึกษา 

การวิจัยนี �เป็นการวิจัยแบบกึ,งทดลอง โดย
ดําเนินการศกึษาดงันี � 

 

ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
ประชากร 
ประชากรเป็นนกัศึกษาต่างชาติจากวิทยาลยั

เทคโนโลยีการอาชีพหนานหนิง มหาวิทยาลยั Yunnan 
Normal และมหาวิทยาลยั Southwest Forestry ประเทศ
สาธารณรัฐประชาชนจีน และกําลงัศึกษาในภาคเรียน 
ที, 2 ปีการศึกษา 2562 ในมหาวิทยาลยัราชภฏันครปฐม 
จงัหวดันครปฐม รวมจํานวนทั �งหมด 131 คน   

กลุ่มตัวอย่าง 
1. การกําหนดกลุม่ตวัอยา่ง 
การกําหนดขนาดกลุ่มตัวอย่างตามแนวคิด

การวิจยัเชิงทดลอง (McMillan, & Schumacher, 2014) 
ที,กลา่วว่าขนาดกลุ่มตวัอย่างที,เหมาะสม เพียงพอและ
นา่เชื,อถือสาํหรับการทดลองควรมีอย่างน้อย 15 คนต่อ
กลุม่เนื,องจากกลุม่ทดลองนี �มีจํานวน 2 กลุม่ เพื,อป้องกนั
การหายไป (drop out) จึงกําหนดขนาดกลุม่ตวัอย่าง
กลุม่ละ 30 คนทั �งหมด 2 กลุม่เป็นจํานวน 60 คน 

2. การคดัเลอืกกลุม่ตวัอยา่ง  
 

กลุ่มตัวอย่างใช้การสุ่มตัวอย่างแบบเจาะจง 
จํานวน 60 คน แบ่งเป็น 2 กลุม่กลุม่ละ 30 คน เป็น
นกัศึกษาต่างชาติจากวิทยาลยัเทคโนโลยีการอาชีพ 
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หนานหนิง ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนที,กําลงั 
ศึกษาในภาคเรียนที, 2 ปีการศึกษา 2562 มหาวิทยาลยั
ราชภฏันครปฐม จังหวดันครปฐม โดยทั �งสองกลุ่มมี
คะแนนเฉลี,ยรายวิชาภาษาไทยใกล้เคียงกนัดงันี � 

1. กลุ่มตัวอย่างสําหรับทํากิจกรรมทดสอบ
ก่อนเรียน จํานวน 30 คน 

2. กลุ่มตัวอย่างสําหรับทํากิจกรรมทดสอบ
หลงัเรียน จํานวน 30 คน 

 

ขอบเขตด้านเนื �อหา 
คําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยที,มีความถี,ในการ 

ใช้สูงสุดจํานวน 1,000 คํา ที,นํามาใช้สร้างกิจกรรม
ทดสอบคดัเลือกจากรายงานผลการศึกษาคําพื �นฐาน
นกัเรียนชั �นประถมศึกษาปีที, 1-4 ปีการศึกษา 2554 
ของสาํนกัวิชาการและมาตรฐานการศกึษา สาํนกังาน
คณะกรรมการการศึกษาขั �นพื �นฐาน โดยผ่านการ
คัดเลือก และตรวจทานอีกครั �งจากผู้ ทรงคุณวุฒิ 
ได้แก่ อาจารย์ภาษาไทยที,มีประสบการณ์การสอน
ภาษาไทยให้นกัศกึษาตา่งชาติมาอยา่งน้อย 5 ปี  
 

เครืOองมือทีOใช้ในการวิจัย 
1. แบบประเมินคุณสมบตัิเบื �องต้นของกลุ่ม

ตวัอยา่ง 
2. แบบประเมินความเหมาะสมของโปรแกรม

ประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย 
3. กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย 

แบบปรนยัจํานวน 5 ชดุ ๆ ละ 20 ข้อ รวม 100 ข้อ  
 

การออกแบบโปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบ
คาํศัพท์พื �นฐานภาษาไทย 

การออกแบบโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบ
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยของนกัศึกษาต่างชาติได้ใช้
หลกัการออกแบบการเรียนรู้และพฒันาอย่างเป็นระบบ

ของ ADDIE model (Wiboolyasarin, 2014) ซึ,งมีขั �นตอน
ดงัตอ่ไปนี � 

1. ขั �นของการวิเคราะห์ (analysis) โดยวิเคราะห์
ผู้ เรียน เนื �อหา เวลาที,ใช้ในการเรียนรู้ เริ,มจากการศึกษา
แนวคิดทฤษฎีที,ปรับมาจากเครื,องมือวดัความพร้อม
ทางการเรียนภาษาไทย ซึ,งมีความเกี,ยวข้องกับ
พฒันาการทางสมองที,จะต้องพฒันาไปตามลําดบัขั �น
ของอาย ุ(Munsegvit, 2011) วิเคราะห์ผู้ เรียนที,ต้อง
เป็นชาวตา่งชาติและมีประสบการณ์ความรู้ภาษาไทย
มาแล้วไม่น้อยกว่า 1 ปี และพร้อมสมคัรใจเข้าร่วม
กิจกรรมการทดสอบทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย
สาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติ 

2. ขั �นการออกแบบ (design) และขั �นการพฒันา 
(development) โดยการออกแบบเนื �อหา ข้อคําถาม 
กิจกรรมสอบ กราฟิก (ภาพ ข้อความ การเคลื,อนไหว 
เสยีง) และวิธีวดัประเมินผล ในขั �นนี �ออกแบบเนื �อหาเป็น
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยที,มีความถี,สงูสดุ คดัเลือกจาก
บญัชีคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยในรายงานผลการศกึษา
คําพื �นฐานนกัเรียนชั �นประถมศึกษาปีที, 1-4 ปีการศึกษา 
2554 ของสํานักวิชาการและมาตรฐานการศึกษา 
สํานกังานคณะกรรมการการศึกษาขั �นพื �นฐาน และผ่าน
การตรวจทานคดัเลอืกซํ �าอีกครั �งจากผู้ทรงคณุวฒุิซึ,งเป็น
อาจารย์ภาษาไทยที,มีประสบการณ์การสอนภาษาไทย
ให้นกัศกึษาตา่งชาติมาอยา่งน้อย 5 ปี ได้คําศพัท์พื �นฐาน
ภาษาไทยจํานวน 1,000 คํา เพื,อนํามาใช้สร้างกิจกรรม
ทดสอบที,ประกอบด้วยภาพเคลื,อนไหว ข้อความ เสยีงพดู 
และระยะเวลาในการทํากิจกรรม ในรูปแบบปรนัย 
จํานวน 5 ชดุ จํานวน 100 ข้อ ชุดที, 1 ด้านการวดัความ 
สมัพนัธ์ของเสยีงพดูกบัรูปภาพ จํานวน 20 ข้อ ชดุที, 2 
ด้านการวดัความสมัพนัธ์ของภาพกบัคําหรือกลุ่มคํา 
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(วล)ี จํานวน 20 ข้อ ชุดที, 3 ด้านการแยกความเหมือน 
จํานวน 20 ข้อ ชุดที, 4 ด้านการแยกความแตกต่าง 
จํานวน 20 ข้อ ชุดที,  5 ด้านการวัดความเข้าใจ
ความหมายของประโยค จํานวน 20 ข้อ จากนั �นนําไป
ให้ผู้ เชี,ยวชาญตรวจสอบแก้ไขอีกครั �งหนึ,ง 

 

3. ขั �นทดลองใช้ (implementation) ขั �นทดลองใช้
กับกลุ่มตัวอย่างเพื,อหาประสิทธิภาพของโปรแกรม
ประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทย 
ในขั �นทดลองใช้นี �นําไปใช้กับกลุ่มตัวอย่างที, เป็น
นักศึกษาต่างชาติที,กําลงัศึกษาในภาคเรียนที, 2 ปี
การศกึษา 2562 ของมหาวิทยาลยัราชภฎันครปฐม 

 

4. ขั �นประเมินผล (evaluation) เป็นขั �นประเมินผล
เพื,อตรวจสอบทุกขั �นตอนทั �งการวิเคราะห์ การออกแบบ 
การพัฒนา และการนําไปใช้ว่ามีปัญหาหรืออุปสรรค
ใดบ้างเพื,อปรับปรุงตามลําดบั ในขั �นนี �ได้ดําเนินการ
ตรวจสอบโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์
พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนกัศึกษาต่างชาติ ด้านความ
ตรงตามเนื �อหา ความหมาย แนวคิดในการสร้างเครื,องมือ 
เนื �อหาที,ใช้ทดสอบ จํานวนข้อคําถาม และวิธีการทดสอบ
ให้สอดคล้องกบันิยามศพัท์ และโครงสร้างของกิจกรรม
ทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย รวมถึงการตรวจสอบ
ความเหมาะสมของโปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบ
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนกัศึกษาต่างชาติทั �ง 
4 ด้าน คือ ด้านการออกแบบ ด้านเนื �อหา ด้านการดําเนิน
กิจกรรม และด้านภาพรวม 
 

การตรวจสอบคุณภาพของโปรแกรมประยุกต์
กิจกรรมทดสอบคาํศัพท์พื �นฐานภาษาไทย 

การตรวจสอบคณุภาพของโปรแกรมประยกุต์
กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยได้ดําเนินการ
ตรวจสอบคณุภาพดงันี � 

1. ตรวจสอบคณุภาพของเนื �อหาในโปรแกรม
ประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทย
สําหรับนกัศึกษาต่างชาติ ของโปรแกรมประยกุต์โดย
ผู้ เชี,ยวชาญเพื,อดดูชันีความตรงตามเนื �อหา (content 
validity index: CVI) และคา่ความความเชื,อมั,น (test-
retest reliability) 

2. ตรวจสอบความเหมาะสมของโปรแกรม
ประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสาํหรับ
นกัศกึษาตา่งชาติ จํานวน 4 ด้าน โดยผู้ เชี,ยวชาญ ได้แก ่

2.1 ด้านออกแบบโปรแกรมประยกุต์กิจกรรม
ทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติ เกี,ยวกับการออกแบบรูปแบบกิจกรรม 
การทดสอบ ลกัษณะทั,วไป ความสอดคล้องระหว่าง
โปรแกรมกับ กิ จกรรมทดสอบ  การแบ่ ง ระดับ 
ความยากง่ายของกิจกรรมในแต่ละระดับ ได้แก่ 
ระดับง่าย (คํา) ระดับปานกลาง (กลุ่มคําหรือวลี) 
ระดบัยาก (ประโยค) 

2.2 ด้านเนื �อหา ประกอบด้วย ความสอดคล้อง
ของเนื �อหาในแต่ละกิจกรรม เนื �อหาในแต่ละกิจกรรม
มีความเหมาะสมกับกลุ่มผู้ เ รียน เนื �อหาที, นํามา
ออกแบบมีความชดัเจน 

2.3 ด้านการดําเนินกิจกรรม ประกอบด้วย 
ก า ร กํ า ห น ด ร ะ ย ะ เ ว ล า ใ น ก า ร ทํ า กิ จ ก ร ร ม  
การใช้กิจกรรมทดสอบร่วมกับโปรแกรมประยุกต์ 
ความตอ่เนื,องในการดําเนินกิจกรรม 

2.4 ด้านภาพรวมของโปรแกรมประยุกต์
กิ จ ก ร ร ม ท ด ส อ บ คํ า ศัพ ท์ พื �น ฐ า น ภ า ษ า ไ ท ย
ประกอบด้วย ความชัดเจนของคําชี �แจง วิธีการให้
คะแนน กิจกรรมทดสอบมีความเป็นไปได้ โดยมี
เกณฑ์แปลความหมายคา่เฉลี,ยมีดงันี � 
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คา่เฉลี,ยตั �งแต ่ 4.51-5.00 หมายถึง โปรแกรมประยกุต์มีความเหมาะสมในระดบัมากที,สดุ 
คา่เฉลี,ยตั �งแต ่ 3.51-4.50 หมายถึง โปรแกรมประยกุต์มีความเหมาะสมในระดบัมาก 
คา่เฉลี,ยตั �งแต ่ 2.51-3.50 หมายถึง โปรแกรมประยกุต์มีความเหมาะสมในระดบัปานกลาง 
คา่เฉลี,ยตั �งแต ่ 1.51-2.50 หมายถึง โปรแกรมประยกุต์มีความเหมาะสมในระดบัน้อย 
คา่เฉลี,ยตั �งแต ่ 1.00-1.50 หมายถึง โปรแกรมประยกุต์มีความเหมาะสมในระดบัน้อยที,สดุ 

 
3. ทดลองใช้โปรแกรมประยุกต์กิจกรรม

ทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติกับกลุ่มตวัอย่างสําหรับทํากิจกรรมทดสอบ
ก่อนเรียนจํานวน 30 คน และกลุม่ตวัอย่างสําหรับทํา
กิจกรรมหลงัเรียนจํานวน 30 คน รวมจํานวน 60 คน  

 
ผลการศึกษา 

1. ผลการออกแบบโปรแกรมประยุกต์กิจกรรม
ทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสาํหรับนกัศกึษาต่างชาติ 
ตามแนวคิดทฤษฎีของเครื,องมือวัดความพร้อมทางการ 
เรียนภาษาไทย ซึ,งมีเนื �อหาที,มีความเกี,ยวข้องกับ
พฒันาการทางสมองที,จะต้องพฒันาไปตามลําดบัขั �น
ของอาย ุ(Munsegvit, 2011) และหลกัการออกแบบการ 
เรียนรู้และพัฒนาสื,อมัลติมีเดียอย่างเป็นระบบของ 
ADDIE model (Wiboolyasarin, 2014) ปรากฏผลการ 
ออกแบบดงันี �  

1.1 การลาํดบัความยากง่ายของเนื �อหาที,ใช้ใน
ข้อคําถามจากง่ายไปยาก ได้แก่ ระดบัเสียง ระดบัคํา
ระดบักลุม่คําหรือวล ีระดบัประโยค และระดบัความหมาย 
ซึ,งจะทําให้ผู้ เรียนเกิดความสนใจ ท้าทาย จดจําได้ยาวนาน
และตอ่เนื,อง (Siriphan, 2018)  

1.2 กําหนดสื,อที,ใช้ในโปรแกรมประยุกต์กิจกรรม
ทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติเป็นลักษณะมัลติมีเดีย โดยใช้ซอฟต์แวร์ 
ชื,อ Unity ในการเขียนโปรแกรม กําหนดชื,อโปรแกรมว่า 
“คําศพัท์ไทยใช้ไมย่าก” มีเนื �อหาแบง่เป็น 3 สว่น สว่นที, 1 
เป็นกิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย (ทดสอบ 
ก่อนเรียน) สว่นที, 2 เป็นกิจกรรมฝึกทําการสอบคําศพัท์
พื �นฐานภาษาไทยทั �งหมด 9 กิจกรรม แบ่งเป็น 3 ระดบั
จากง่ายไปสูย่าก ได้แก่ ระดบัคํา ระดบักลุม่คํา (วล)ี และ
ระดบัประโยค ระดบัละ 3 กิจกรรม สว่นที, 3 เป็นกิจกรรม
ทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทย (ทดสอบหลงัเรียน)   

1.3 ออกแบบโปรแกรมประยุกต์ให้ใช้ติดตั �ง
ได้ทั �งแบบตั �งโต๊ะ (PC) โน้ตบุ๊กสว่นบคุคลและโทรศพัท์มือถือ 
โดยให้ผู้ เรียนตอ่สญัญาณอินเทอร์เน็ตไว้ตลอดเวลา 

1.4 อ อ ก แ บ บ ห น้ า จ อ ติ ด ตั �ง โป ร แ ก ร ม
ประยกุต์โดยให้คลิกในช่องสี,เหลี,ยม        windowed 
เพื,อสะดวกในการใช้เมนตูา่ง ๆ จากนั �นกด play! เพื,อ
เข้าสู่เมนูหลักของโปรแกรมที,มีเมนูให้เลือก 3 เมน ู
ประกอบด้วย                                  
ให้คลิกที,ปุ่ ม                     จากนั �นกรอกอีเมล ชื,อ และ
รหสั (ตั �งใหม)่ ดงั (Figure 1) 
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 Figure 1 A screen example of a program of activities for testing basic Thai vocabulary for foreign 
 students. 
 

1.5 กําหนดกิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐาน
ภาษาไทยในโปรแกรมประยุกต์เป็นกิจกรรมทดสอบ
แบบปรนยัทั �งหมด 5 ชุด ชุดละ 20 ข้อ รวม 100 ข้อ 
ได้แก่ ชุดที, 1 ด้านการวดัความสมัพนัธ์ของเสียงพูด
กบัรูปภาพ ชดุที, 2 ด้านการวดัความสมัพนัธ์ของภาพ
กบัคําหรือกลุม่คํา (วลี) ชุดที, 3 ด้านการแยกความ
เหมือน ชุดที, 4 ด้านการแยกความแตกต่าง และชุดที, 
5 ด้านการวดัความเข้าใจความหมายของประโยค  
ดงั (Figure 2-6) 
 

 
 

 

Figure 2 Example set 1, measuring the 
 relationship of speech with pictures. 

 

 
 

 

Figure 3 Example set 2, measuring the 
 relationship of images with words  
 or phrases.  
 

 
 
 

Figure 4 Example set 3, the separation of 
 similarities. 
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Figure 5 Example set 4, differentiation. 
 

 
 

Figure 6 Example set 5, measure the 
 understanding of the meaning of the 
 sentence. 
 

2. ผลการตรวจสอบคุณภาพของโปรแกรม
ประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทย
สาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติ 

2.1 ผลการตรวจสอบคณุภาพของเนื �อหาใน
โปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐาน
ภาษาไทยสําหรับนกัศึกษาต่างชาติ โดยผู้ เชี,ยวชาญ
ได้ดัชนีความตรงตามเนื �อหา (content validity 
index: CVI) เท่ากบั 0.90 และ 0.96 ค่าความความ
เชื,อมั,น (test-retest reliability) เทา่กบั 0.82   

2.2 ผลการประเมินความเหมาะสมของโปรแกรม
ประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทย
สาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติ ดงั (Table 1) 
 

Table 1 The suitability assessment results of the 
 Thai language basic vocabulary test 
 activity application for foreign students. 

items �̅ S.D. opinion level  
application design 4.57 0.55  highest 
content 4.53 0.66 highest 
activities 4.60 0.51  highest 
overview 4.47 0.80 high 
summary 4.54 0.63 highest 
    

จาก (Table 1) พบว่าผลการประเมินความ
เหมาะสมของโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์
พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษาต่างชาติ พบว่า 
ด้านออกแบบโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์
พื �นฐานภาษาไทยสาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติมีความเหมาะสม
มากที,สดุ ด้านเนื �อหามีความเหมาะสมระดบัมากที,สดุ 
ด้านการดําเนินกิจกรรมมีความเหมาะสมในระดบัมากที,สดุ 
ด้านภาพรวมของโปรแกรมมีความเหมาะสมในระดบัมาก 
ซึ,งแสดงให้เห็นว่าโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบ
คําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนกัศึกษาต่างชาติ
โดยรวมมีความเหมาะสมในระดบัมากที,สดุ  

2.3 ผลการทดลองใช้โปรแกรมประยกุต์กิจกรรม
ทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติกับกลุ่มตัวอย่างเ พื,อหาประสิท ธิภาพ  
(Table 2) 
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Table 2 The trail results of the application program of Thai basic vocabulary test activities for 
 foreign students. 
scores from application program aid n M S.D. level of significant 0.01** p 
pre-test scores 30 57.90 1.98 12.47 <0.01 
post-test scores 30 76.10 1.73   
  

จาก (Table 2) พบว่าผลการทดลองใช้โปรแกรม
ประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสาํหรับ
นกัศึกษาต่างชาติ มีคะแนนเฉลี,ยการทดสอบหลงัเรียน 
สงูกวา่คะแนนเฉลี,ยก่อนเรียนอย่างมีนยัสําคญัทางสถิติ
ที,ระดบั 0.01  แสดงให้เห็นว่าโปรแกรมประยกุต์กิจกรรม
ทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติมีความเหมาะสมที,จะสามารถนําไปใช้เป็น
เครื,องมือในการสอบวดัความรู้ด้านคําศัพท์พื �นฐาน
ภาษาไทยสาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติได้ 

 
อภปิรายผล 

การออกแบบและตรวจสอบคุณภาพของ
โปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐาน
ภาษาไทยสําหรับนักศึกษาต่างชาติ พบว่าโปรแกรม
ประยกุต์กิจกรรมทดสอบคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยมี
คุณภาพด้านความตรงตามเนื �อหาโดยผู้ เชี,ยวชาญ 
(CVI) ครั �งแรกเทา่กบั 0.90 และครั �งที,สองเท่ากบั 0.96 
คา่ความเชื,อมั,น (test-retest) เท่ากบั 0.82 เป็นผลมา
จากโปรแกรมประยกุต์ฯ ได้ผ่านการตรวจสอบความ
เหมาะสมจากผู้ เชี,ยวชาญทั �งด้านภาษา ได้รับการวิเคราะห์
พัฒนาการทางสมองตามลําดับขั �นอายุของผู้ เรียน 
วิเคราะห์เนื �อหา ระยะเวลาการทําข้อสอบ การลําดบั
ความยากง่ายของกิจกรรมทดสอบ ซึ,งล้วนเป็นแนวคิด
ในการจดัทํากิจกรรมทดสอบที,ได้รับมาจากเครื,องมือ

วดัความพร้อมทางการเรียนภาษาไทย (Munsegvit, 
2011) ผลการประเมินมีความเหมาะสมระดับมาก
ที,สดุถึง 3 ด้านจากทั �งหมด 4 ด้าน โดยมีค่าเฉลี,ยความ 
เหมาะสมโดยภาพรวมอยูที่,ระดบัมากที,สดุ ผลการทดสอบ
ใช้โปรแกรมประยุกต์ทั �งสองครั �งที,เห็นถึงผลคะแนน
ความแตกตา่งในการทดสอบหลงัเรียนสงูกว่าคะแนน
ก่อนเรียน อย่างมีนยัสําคัญทางสถิติที,ระดบั 0.01 
ทั �งนี �เป็นเพราะโปรแกรมประยกุต์ฯ ได้รับการออกแบบ
ตามหลกัการออกแบบการเรียนรู้และพฒันาสื,อมลัติมีเดีย
อยา่งเป็นระบบของ ADDIE model (Wiboolyasarin, 
2014) ที,มุ่งเน้นการนําสื,อมัลติมีเดียที,มีภาพ แสง ส ี
เสยีงมาใช้เป็นตวักระตุ้นประสาทสมัผสัทั �งทางตา ทางห ู
ของผู้ เรียนให้มีปฏิสมัพนัธ์ไปพร้อม ๆ กัน อนัจะส่งผล
ให้ผู้ เรียนได้ซึมซบัเนื �อหาได้เป็นอย่างดี ก่อให้เกิดการ
จดจํา และความเข้าใจเพิ,มมากขึ �น กอปรกับผู้ วิจัยได้
ออกแบบกิจกรรมทดสอบเป็นหวัข้อย่อยเรียงจากง่าย
ไปยาก ไม่ซบัซ้อน มีปุ่ มย้อนกลบัไปตอบหากผู้ เรียน
ตอบผิดก็สามารถกลับไปเลือกตอบใหม่  ใ ห้ผล
ย้อนกลบัแก่ผู้ เรียนได้รวดเร็ว ทําให้ผู้ เรียนต่างชาติ
ได้รับทราบความก้าวหน้าของตนได้ทนัทีซึ,งสอดคล้อง
กบังานวิจยัของ Damrongkiattisak, Archaphet, & 
Chamnankha (2014); Yookuan, Wanprapha, & 
Hoksuwan (2017) ที,ได้ศึกษาเปรียบเทียบระหว่าง
การใช้สื,อสิ,งพิมพ์กับสื,อมัลติมีเดียเพื,อดูปฏิสมัพันธ์
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ของผู้ เรียนซึ,งผลการวิจัยได้บ่งบอกชัดเจนว่าด้วย
คุณสมบัติของสื,อมัลติมีเดียเอื �อต่อการเรียนรู้และ
กระตุ้นประสาทสมัผสัของผู้ เรียนได้ดีกว่าจึงทําให้มี
ผลสมัฤทธิ|ทางการเรียนรู้สงูกวา่สื,อสิ,งพิมพ์ นอกจากนี �
ยงัทําให้ผู้ เรียนชาวตา่งชาติรู้สกึผ่อนคลายในขณะทํา
กิจกรรมทดสอบ แตก็่เกิดความท้าทายในการทํากิจกรรม
ทดสอบตามระยะเวลาที,เป็นตวักําหนด มีการตอบสนอง
เชิงบวกตามหลกัการทํางานของสมองที,ว่าสมองกับ
อารมณ์มีความเกี,ยวข้องกนั เพราะได้รับการกระตุ้นจาก
สิ,งเร้าสื,อมลัติมีเดียโดยอารมณ์ทางบวก สมองจึงหลั,ง
สารสื,อประสาทที,ชื,อโดปามีน (dopamine) ก่อให้เกิด
พลงังานความสขุเปรียบเสมือนเป็นการเสริมแรงทางบวก
หรือได้รับรางวลั (Kaewkaen, 2012) นกัศกึษาตา่งชาติ
จึงดําเนินกิจกรรมการสอบได้อย่างต่อเนื,อง สอดคล้องกับ 
Haenjohn (2015) ที,กลา่ววา่อารมณ์สง่ผลตอ่กระบวนการ
เรียนรู้ที,มีประสิทธิภาพ หากผู้ เรียนอยู่ในสภาวะอารมณ์
ที,พร้อมต่อการเรียนรู้ ก็จะเรียนได้ดีมีความมุ่งมั,น และ
พร้อมฝ่าฟันอปุสรรคให้ไปถึงเป้าหมายที,ต้องการได้โดย
ไมรู้่สกึเหนื,อยอ่อน อารมณ์จึงเป็นสว่นช่วยกระตุ้นให้
ผู้ เรียนชาวต่างชาติเกิดการระลึก (recall) คําศัพท์
พื �นฐานที,เคยรู้มาก่อนได้ อีกทั �งการที,นกัศึกษาต่างชาติ
ได้ทํากิจกรรมการทดสอบถึง 2 ครั �งจึงมีโอกาสซึมซบั
ภาษาได้มากกว่าถึงแม้ว่าผู้ เรียนจะไม่มีโอกาสได้
สมัผสัภาษาไทยอย่างต่อเนื,องแต่ก็สามารถทําให้เกิด
การเรียนรู้ได้ (Phechtburi, & Punkhoom, 2017) ดงั
จะเห็นได้จากผลคะแนนจากการทํากิจกรรมทดสอบ
หลงัเรียนที,มีคะแนนมากกว่าก่อนเรียน ซึ,งสะท้อนให้
เห็นถึงประสิทธิภาพของโปรแกรมประยุกต์กิจกรรม
ทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนักศึกษา
ต่างชาติที,สามารถใช้เป็นเครื,องมือในการทดสอบ

ความรู้ของนกัศกึษาตา่งชาติในด้านวงความรู้คําศพัท์
พื �นฐานภาษาไทยได้อยา่งมีประสทิธิภาพในวงกว้างขึ �น 

 
สรุป 

โปรแกรมประยุกต์กิจกรรมทดสอบคําศัพท์
พื �นฐานภาษาไทยสาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติได้ออกแบบ
ตามหลกัการออกแบบการเรียนรู้และพฒันาอยา่งเป็น
ระบบของ ADDIE model ให้มีลกัษณะเป็นกิจกรรม
ทดสอบแบบปรนยัทั �งหมด 5 ชุด ชุดละ 20 ข้อ รวม 100 
ข้อ ได้แก่ ชุดที, 1 ด้านการวดัความสมัพนัธ์ของเสียงพูด
กบัรูปภาพ ชดุที, 2 ด้านการวดัความสมัพนัธ์ของภาพกบั
คําหรือกลุม่คํา (วลี) ชุดที, 3 ด้านการแยกความเหมือน 
ชุดที, 4 ด้านการแยกความแตกต่าง และชุดที, 5 ด้าน
การวัดความเข้าใจความหมายของประโยค ตั �งชื,อ
โปรแกรมประยกุต์วา่ “คําศพัท์ไทยใช้ไมย่าก” เรียงลาํดบั
กิจกรรมทดสอบจากง่ายไปยากตั �งแต ่ระดบัคํา ระดบั
กลุม่คํา (วล)ี และระดบัประโยค ดําเนินการตรวจสอบ
คุณภาพด้านความตรงตามเนื �อหาโดยผู้ เชี,ยวชาญ 
(CVI) ที,มีคา่ดชันีความตรงตามเนื �อหาครั �งแรกเท่ากบั 
0.90 และครั �งที,สองเท่ากับ 0.96 ค่าความเชื,อมั,น 
เท่ากบั 0.82  ตรวจสอบความเหมาะสมทั �ง 4 ด้านได้แก่ 
ด้านออกแบบโปรแกรมประยกุต์ ด้านเนื �อหา ด้านการ
ดําเนินกิจกรรม และด้านภาพรวม พบวา่มีความเหมาะสม
ระดบัมากที,สุด ผลการทดลองใช้พบว่าคะแนนหลงั
เรียนสงูกว่าคะแนนก่อนเรียนอย่างมีนัยสําคัญทาง
สถิติที,ระดบั 0.01 จึงกล่าวได้ว่าโปรแกรมประยุกต์
กิจกรรมทดสอบคําศัพท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับ
นักศึกษาต่างชาติเหมาะสมที,จะใช้เป็นเครื,องมือ
สําหรับทดสอบวัดวงความรู้ด้านคําศัพท์พื �นฐาน
ภาษาไทยของผู้ เรียนชาวตา่งชาติได้ นําไปใช้เป็นแนว
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ทางการสอบในรูปแบบใหม่ ช่วยให้ผู้ สอนทราบถึง
ปัญหาการสอน การวางแผนการสอน มีแนวทาง
แก้ปัญหาในการจัดการเรียนการสอนภาษาไทยใน
ฐานะภาษาต่างประเทศได้อย่างมีประสิทธิภาพ 
นอกจากนี �ผู้ สอนสามารถให้โปรแกรมประยุกต์แก่
นกัศึกษาต่างชาติใช้เป็นเครื,องมือฝึกทดสอบความรู้
ด้านคําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยของตนเองได้ ต่อยอด
องค์ความรู้เพื,อพฒันาให้เป็นเครื,องมือวดัวงความรู้
ด้านคําศพัท์ภาษาไทยที,ได้มาตรฐาน เพื,อประโยชน์
ต่อผู้ เรียน ผู้ สอน และหน่วยงานการศึกษาที,มีการ
จดัการเรียนการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 
ตามลาํดบัตอ่ไป  
ข้อเสนอแนะ 

1. เพื,อให้โปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบ
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสําหรับนกัศึกษาต่างชาติมี
ประสิทธิภาพสูงสุดในการใช้เป็นเครื,องมือทดสอบ
ความรู้พื �นฐานด้านคําศพัท์ภาษาไทยผู้ ใช้ควรคํานึงถึง
ช่วงระยะเวลาที,ใช้ในการสอบ และความพร้อมของ
ผู้ เรียน   

2. สามารถเพิ,มเติมเนื �อหาคําศพัท์พื �นฐานใน
ระดบัต่าง ๆ ใส่ลงในโปรแกรมประยกุต์กิจกรรมทดสอบ
คําศพัท์พื �นฐานภาษาไทยสาํหรับนกัศกึษาตา่งชาติเพื,อ
วดัความรู้คําศพัท์ในระดบัสงูขึ �น 
 

คาํขอบคุณ 
ขอขอบคณุมหาวิทยาลยัเทคโนโลยีราชมงคลพระนคร 

หนว่ยงานต้นสงักดั ที,ให้ความอนเุคราะห์ต้นทนุในการ
ดําเนินงานวิจยั และขอบคณุผู้มีอปุการคณุทกุท่านที,ให้
การสนบัสนนุการดําเนินงานวิจยัจนสาํเร็จลงได้ด้วยดี 
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